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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৩৬০

৪৭/ সবহার, আীয়তার সক রা ও িশাচার (كتاب البر والصلة والآداب)
পিরেদঃ ২২. কােরা দুরাচরেণর ভেয় সহনশীলতা দশন

باب مدَاراة من يتَّقَ فُحشُه ‏‏

আরবী

حدَّثَنَا قُتَيبةُ بن سعيدٍ، وابو برِ بن ابِ شَيبةَ وعمرو النَّاقدُ وزُهير بن حربٍ وابن نُميرٍ

ننَةَ ‐ عييع ناب وهانُ، ‐ وفْيدَّثَنَا سح رٍ ‐ قَاليهزاللَّفْظُ لنَةَ، ‐ وييع ناب نع ملُّهك

ِالنَّب َلذَنَ عتَااس ،لاجنَّ رشَةُ، اائع دَّثَتْنح قُولرِ، ييبالز نةَ بورع عمدِرِ، سْنالْم ناب

صل اله عليه وسلم فَقَال ‏"‏ اىذَنُوا لَه فَلَبِىس ابن الْعشيرة او بِىس رجل الْعشيرة ‏"‏ ‏.‏

ثُم الَّذِي قُلْت لَه قُلْت هال ولسا ري شَةُ فَقُلْتائع قَالَت لالْقَو نَ لَهلاا هلَيع خَلا دفَلَم

وا هعدو نم ةاميالْق موي هنْدَ النْزِلَةً عالنَّاسِ م نَّ شَرشَةُ اائا ع‏"‏ ي قَال لالْقَو لَه لَنْتا

تَركه النَّاس اتّقَاء فُحشه ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৬৩৬০। কুতায়বা ইবনু সাঈদ, আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা, আমর নািকদ, যুহায়র ইবনু হারব ও ইবনু নুমায়র

(রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত য, একদা এক বি নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ

েবেশর অনুমিত চাইল। তখন িতিন বলেলনঃ তামরা তােক আসার অনুমিত দাও। স তা সমােজর িনকৃ

বি (অথবা বলেলন) তার গাের সবােপা ম লাক। স যখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

কােছ েবশ করল তখন িতিন তার সে ন ভাষায় কথা বলেলন। তখন আিয়শা (রাঃ) বলেলন, ইয়া রাসুলাাহ!

আপিন তা তার সমে যা বলার বলেলন। এরপর তার সােথ ন ভাষায় কথা বলেলন? িতিন বলেলন, হ

আিয়শা! িকয়ামেতর িদেন আাহর কােছ ঐ বি িনকৃ েরর বেল গণ হেব, যােক লাকজন তার দুববহােরর

জন পিরতাগ কের।

English

A'isha reported that a person sought permission from Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) to
see him. He said:
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Grant him permission. (and also added: ) He is a bad son of his tribe or he is
a bad person of his tribe. When he came in he used kind words for him.
'A'isha reported that she said: Allah's Messenger, you said about him what
you had to say and then you treated him with kindness. He said: A'isha,
verily in the eye of Allah, worst amongst the person in rank on the Day of
Resurrection is one whom the people abandon or desert out of the fear of
indecency.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=18683

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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